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311022-2026 - Konkurss

Sveice — Veselibas pakalpojumi — Medizinische Eignungsabklarungen
OJ S 87/2026 06/05/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Bundesamt fur Zoll und Grenzsicherheit BAZG
E-pasts: funk@bazg.admin.ch
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts, ko kontrolé centralas parvaldes iestade
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Visparéji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Medizinische Eignungsabklarungen
Apraksts: Als grosstes nationales, ziviles Sicherheitsorgan der Schweiz nimmt der bewaffnete
und/oder uniformierte Teil des Bundesamts fur Zoll und Grenzsicherheit (nachfolgend BAZG)
eine vielfaltige Palette von Aufgaben wahr. Dazu zahlen u. a.: Abwicklung und Kontrolle der
Zollprozesse im Warenverkehr, Personen-, Fahrzeug- und Sachfahndung, Bekampfung von
Betaubungsmittelschmuggel und Dokumentenfalschungen, fremdenpolizeiliche und
verkehrspolizeiliche Aufgaben. Hauptaufgabe des BAZG ist es, zur Sicherheit und zum Schutz
der Bevolkerung, der Wirtschaft, des Schweizer Staats sowie der Umwelt beizutragen. Das
BAZG ist im Inland, an den Grenzen sowie im Ausland tatig. Das BAZG bendtigt fur die
Sicherung ihrer Aufgaben in verschiedenen Bereichen — insbesondere im Bereich der
Rekrutierung der Aspiranten Zoll und Grenzsicherheit — medizinische Leistungen: *
Beurteilung von Bewerbern flr die Ausbildung zum Fachspezialisten Zoll und Grenzsicherheit
* Beurteilung von Bewerbern fur andere Stellen beim BAZG * Wiederholte Beurteilung von
Personen in spezieller Funktion
Proceduras identifikators: a9cc8fd7-c67d-4095-a132-09723d62c886
Procediras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 85100000 Veselibas pakalpojumi

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Dala
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5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: Medizinische Eignungsabklarungen
Apraksts: Als grosstes nationales, ziviles Sicherheitsorgan der Schweiz nimmt der bewaffnete
und/oder uniformierte Teil des Bundesamts fur Zoll und Grenzsicherheit (nachfolgend BAZG)
eine vielfaltige Palette von Aufgaben wahr. Dazu zahlen u. a.: Abwicklung und Kontrolle der
Zollprozesse im Warenverkehr, Personen-, Fahrzeug- und Sachfahndung, Bekampfung von
Betaubungsmittelschmuggel und Dokumentenfalschungen, fremdenpolizeiliche und
verkehrspolizeiliche Aufgaben. Hauptaufgabe des BAZG ist es, zur Sicherheit und zum Schutz
der Bevolkerung, der Wirtschaft, des Schweizer Staats sowie der Umwelt beizutragen. Das
BAZG ist im Inland, an den Grenzen sowie im Ausland tatig. Das BAZG bendtigt fur die
Sicherung ihrer Aufgaben in verschiedenen Bereichen — insbesondere im Bereich der
Rekrutierung der Aspiranten Zoll und Grenzsicherheit — medizinische Leistungen: *
Beurteilung von Bewerbern fur die Ausbildung zum Fachspezialisten Zoll und Grenzsicherheit
* Beurteilung von Bewerbern fir andere Stellen beim BAZG * Wiederholte Beurteilung von
Personen in spezieller Funktion

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 85100000 Veselibas pakalpojumi
lespéjas:
Opciju apraksts: Vertragsverlangerung vom 01.01.2028 bis zum 31.12.2031. Die Leistungen
sind identisch dem Grundauftrag, vgl. Pflichtenheft Ziff. 3.2.2. Der Anhang 8 beschreibt den
Sporttest, welcher vom Auftraggeber durchgefuhrt wird. Dieser ist informativ und nach
aktuellem Stand nicht Bestandteil des ausgeschriebenen Leistungsumfangs. Eine allfallige
Externalisierung umfasst die Beurteilung der sportlichen Voraussetzungen der Patienten im
Sinne der in Anhang 8 beschriebenen Leistungsanforderungen. Im Falle eines zusatzlichen
Informationsbedarfs, wie beispielsweise Vorerkrankungen/frihere Behandlungen oder
bestehenden Verletzungen (nicht abschliessend), sind teilweise weiterreichende Abklarungen
von der Anbieterin vorzunehmen. Fir diese Leistungen (es handelt sich dabei um
Ausnahmefalle) ist ein optionaler Stundenpool vorgesehen.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts: Sveice
Jebkur attiecigaja valsti
Papildu informacija: Ganze Schweiz (gem. Pflichtenheft Ziffer 3.2.2)

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 01/01/2027
llguma beigu datums: 31/12/2027

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 1
Cita informacija par parjaunojumiem: 01.01.2027 — 31.12.2027 fur den Grundauftrag
01.01.2028 — 31.12.2031 fur die optionale Verlangerung

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: V&l nav zinams
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: né
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5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi
Atlases kritérija apraksts: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra
Atlases kritérija apraksts: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kritérijs: AtbilstoSas izglitibas un profesionalas kvalifikacijas
Atlases kritérija apraksts: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Nosaukums: ZK 01: Erfahrung Sportmedizin
Apraksts: Der Anbieter verfugt Uber Erfahrung im Bereich von sportmedizinischen
Untersuchungen fur sicherheitsrelevante Aufgaben (vgl. Pflichtenheft Ziffer 3.2.3), welche
hinsichtlich Umfang und Komplexitat vergleichbar sind. Er weist diese Erfahrung anhand von
100 sportmedizinischen Untersuchungen pro Jahr nach. Nachweis: Je Referenzprojekt ist ein
entsprechendes vollstandig ausgeflltes Referenzformular (Anhang Nr. 4) einzureichen. Der
Auftraggeber behalt sich vor, die angegebene Kontaktperson zu kontaktieren. Die genannte
Kontaktperson muss erreichbar sein (Ferienabwesenheiten und entsprechende Stellvertretung
sind zu nennen). Referenzausklnfte Uber vom Anbieter flir den Bund realisierte Projekte
werden nur zugelassen, wenn die aufgefuhrten Referenzpersonen jeweils schriftlich ihre
Zustimmung zur Auskunftserteilung gegeben haben. Will sich ein Anbieter auf
Referenzprojekte einer Konzerngesellschaft stitzen, muss er dieses Unternehmen als
Konsortialpartner oder als Subunternehmer in sein Angebot einbinden. Ansonsten sind
Referenzprojekte von Konzerngesellschaften nicht zugelassen.
Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 20
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Nosaukums: ZK 02: Weitere Standorte in den Regionen Ostschweiz, Nordwest und Mittelland,
Westschweiz
Apraksts: Der Anbieter verfugt in den Regionen Ostschweiz, Nordwest und Mittelland,
Westschweiz Uber weitere Standorte als die unter EK 10 genannten. Die Standorte mussen
dabei mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln erreichbar, mindestens 30 km Luftlinie von jedem
anderen Teststandort entfernt sein und sich zwingend innerhalb der Region (Ostschweiz,
Nordwestschweiz und Mittelland, Westschweiz) gem. Abbildung in Ziff. 3.2.2 des
Pflichtenhefts befinden. Nachweis: Einreichung einer Liste unter Angabe der jeweiligen
Teststandorte und der genauen Adresse (auf total max.2 A4 Seiten).
Kategorija pieskirsanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
Pieskirsanas kritérija skaitlis: 20
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Nosaukums: ZK 03: Umsetzungskonzept
Apraksts: Der Anbieter erstellt ein Konzept, welches nachvollziehbar aufzeigt, wie
sichergestellt wird, dass entsprechende Fach-Ressourcen zur Verfiugung stehen, um das
Mengengerust des BAZG abdecken zu kdnnen. Er geht dabei auch auf die Abdeckung der
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geforderten Sprachkenntnisse, die Verfugbarkeit der geforderten Standorte, die Sicherstellung
adaquater Stellvertretungen sowie auf die Sicherstellung einer einheitlichen Leistungsqualitat
Uber verschiedene Standorte ein. Nachweis: Einreichung Konzept auf total max.6 A4 Seiten.
Die Erfullung der Anforderungen muss aus den Angaben eindeutig ersichtlich und
nachvollziehbar sein.

Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)

PieskirSanas kritérija skaitlis: 20

Kriterijs:

Veids: Cena

Nosaukums: ZK 04: Preis

Apraksts: Der Anbieter fullt den Anhang 5 «Preisblatt» des Pflichtenheftes vollstandig aus und
legt denselben dem Angebot datiert sowie rechtsgliltig unterzeichnet bei. Alle Preisangaben
sind in Schweizer Franken (CHF) exkl. MwSt. auszuweisen.

Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)

PieskirSanas kritérija skaitlis: 40

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Piekluve konkrétiem iepirkuma procediras dokumentiem ir ierobezota
Adrese, kur pieejama informacija par dokumentiem ar ierobeZotu piekluvi: https://www.simap.
ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc sazinas kanals:
Nosaukums: Simap.ch

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Atlauts
lesniegSanas adrese: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda, fran¢u
valoda, italu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Piedavajumu sanems$anas termins: 10/08/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 180 Dienas
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Vél nav zinams
Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.
ch
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja
FinanséSanas kartiba: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas
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5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Bundesverwaltungsgericht
Informacija par parskatiSanas terminiem: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfligung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung. Gestutzt auf Art. 52 Abs. 2 B6B kann mit der Beschwerde einzig die
Feststellung, dass die vorliegende Verfigung Bundesrecht verletzt, nicht jedoch deren
Aufhebung beantragt werden. Auslandische Anbieterinnen sind zur Beschwerde nur
zugelassen, soweit der Staat, in dem sie ihren Sitz haben, Gegenrecht gewahrt.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procedaru: Bundesamt fir Zoll und
Grenzsicherheit BAZG

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Bundesamt fur Zoll und Grenzsicherheit BAZG
Registracijas numurs: ed5466e7-c741-4a9e-b0e7-d03569ada40e
Pasta adrese: Taubenstrasse 16
Pilséta: Bern
Pasta indekss: 3003
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Valsts: Sveice
E-pasts: funk@bazg.admin.ch
Talrunis: +41584628544
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Bundesverwaltungsgericht
Registracijas numurs: BVGER
Pasta adrese: Postfach
Pilséta: St. Gallen
Pasta indekss: 9023
Valsts apakSiedalijums (NUTS): St. Gallen (CH055)
Valsts: Sveice
E-pasts: info@bvger.admin.ch
Talrunis: +41584652626
Interneta adrese: https://www.bvger.ch
Sis organizacijas lomas:
Parskatisanas organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Simap.ch
Registracijas numurs: CH001
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Pasta adrese: Holzikofenweg 36

Pilséta: Bern

Pasta indekss: 3003

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Valsts: Sveice

E-pasts: support@simap.ch

Talrunis: +41584646388

Interneta adrese: https://www.simap.ch

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: bac355d8-81c7-4fd4-8f8e-1ecc1791225a - 01

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 05/05/2026 02:25:56 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda, fran¢u valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 311022-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 87/2026

PublicéSanas datums: 06/05/2026
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